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A Study of Cleft Sentences in English Based
on Relevance Theory

Yusuke ANDO Makoto KAwATA

[Abstract] The analysis of Cleft Sentences has been, so far, mainly made
based on the structure of information found in English discourse. However,
there are inconsistencies in that approach that become problematic when it
is used to explain the semantic or pragmatic structure of Cleft Sentences.

In this thesis, we propose that Cleft Sentences should be treated within the
framework of Relevance Theory. This theory emphasizes the inferential
processes of speakers and hearers in the production of Cleft Sentences. It is
within this framework that we can solve some of the above-mentioned
problems that occur with the information structure approach.

[Key Words] Relevance Theory, Cleft Sentences, Information, Discourse,
Semantic Structure, Pragmatic Structure, Inferential Processes, Speakers and
Hearers, Presupposition, Pseudo-Cleft Sentences
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1.1 SRXDEBE
(1) It was John that broke the window.

It was yesterday that John broke the window.
It’s upstairs that we have no heat.

It was afterwards that the news broke.

It was to John that she spoke.

It’s because of the flood that they are leaving.

It was in spite of the cold that he went swimming.

s

It was buying a new hat that I enjoyed.

INoDBEEH (1978) I2LBHDTHY, b &ikEmonds (1970) 2L 55D TH
%. Emonds OFHAIZ I, Thonfiod b, EAMEIZLAFAGEETWL O
(la), (1h) @& (1b), (1c), (1d) IZEFETNTSH 525, ¥EMIZIILEM L FRE
WCHLD RS 2 EXMEETH 5. ) T, MoOBPIITRTHBERAMATH L. SELOESME
i, B, BHRAWPALIENTEDIDLIFTHEY, &HUEFHY, RENERICES
TBY, FBRHERBIZADIZLVEERTVS, T2 kit (2) OXRBEETEL N
ErHbhs,

(2) *It is a baseball coach that Tom is.

LB S B X9, HFAATHo T, FURMEI (R B WECHBHE)
DG EERMEIZADIZ WY, BIAHICROBEIFRHERTH->TH, HELD

(3) Was it an interesting meeting that you went to last night ?

(4) It wasn’t interesting things that he told me.

(5) It was an interesting meeting and a very pleasant one that I went to last

night.
(6) It is an important meeting that I'm going to and an interesting subject that

they’re discussing.
(ZHE 1993 : 28)

INLDOZ EDE, ZiE (1987) TIRRDEIHIIZTEDOLNTWE, FURHEE*Ho
ZARRL, BEMRZZFAERREFAL I, HEXOESMNBICERT L EIFTRET
HY, RVEKRTIE, BE - BROEBREBOLOTHLERERLI 240, [FEXO
EOOMNBIERTELDIE, REMBELZHU-RHTHL | L) EREHEHEED
BERTHRLC, #HERAZIETAVEZEDIIIDNET L VEER T, BB SRT
WA, BT oNomE LT, 2, ESONBICRENEE W 7 RBEORDI R
TELDOPEV) BHPBFHEINTHE, BT 512, 8L, BEOH T 3:E S HEI
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DOKLTHY, HRHIZ, HEIBEDEROAIEDHTEHMELRDL, 33227 —
3arvEFHILET, —onFLTVEEZIHAT, —DIEDONLEALPFEDOIL
BTELVWERPSRY Y 22N LTHDH EERINTVS. LoT, FERMI
BRE - IERIME R H->TWwB e V) TR TEL. 4B, 2 (1978) 2BV TH,
BETOEFIZC DT ENREFN TS DI LT, P L dZAFAEDOHES OB
BEUDDEBOTHRTHS BT WS, ZHE (1987) Tl E/:, HHEHIDERNVEI
BE, ERLZVWLDTH D E ENBEFEAMICOVTERIPEDON TS, 2O LI
LT, KE (1976) oMRA*HAVWCHPTBHE IN TS, £ 2 T, frequently,
recently & Vo2 —ly Bl O EEMNBICAE LI BERL LTHROLIRETHAHELT2DD
BRAFEINTHS, —2lF, BECBFAZ LD E T2 -1y 8IFTH Ivic (1964)

RO EFE L 0 b ERMELE , MEDHFEHREA L LT A& X, AREAIHES
NTVBEVIEZ FELTLLFFThRWEEESNTVS., #2TCi, KB (1976)
DEI)BBREEE L VI EZFTRADL ) ZOAVHBATELVRLTHL EBRNON
TWh,

(7) *It was carefully that John did it.

(8) It was with care that John did it.

(9) It was yesterday that John replied politely.
(10) *It was usually that John replied politely.

geRE (1987, 1993) <, (7) & (8) o, (9) & (10) OETIEZENER, Al
TEEHOEVTDHLHIZ Db 5T, BENEICERTAERICELT, HHRWEEEZD
Z2HRWH LI W) THLERRENTNS,

EMHE B OEENEATHREICHEEL TCVLELEE) LN TELERRONTV S,
F7m, DELOESMBICARLZ ZVEZORIC, BFW, BAEFRA, —HORuRHEE,
UAbAHEEINTNA.

1.2 BUSKIRXDBE

BASRE, “FEBeBE GEEE) MR OFEIERRZ L AEXTH L. HiR
2R M Wh EBICE PN CETHIC 2L TH L. TR EBRUSRIOBIZIES
COEBERPTAUNEONS. COFTHICER L TRUSE P S4B EEEHT
SR FRELZ-0A, Akmajian (1970) TH5A. L L, ZZIEHERSHFET 5.

A, BUFRXDEADMEIIEL) 2L ) TLETHL.
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(11) a. What you should do is blow up some buildings.

b. What John is is very brave.
(%3 1978 : 106)

RURIEFAMNZ OB DIZROENTWS & ENBH, 2 (1978) Tit, Zo@HWPAITT
3, BUSRLO—EIE, SRLELTORTIENTEL LW Z L7 Fbhs i
~NTW5. Akmajian (1970) Ti, S BEUSETEARNTH T, BHIEE %L
WHDIZLT, ALHMWICEZALDTH Y, —RICHELSHETELAVONT 42 b
DTHLEEINTVWES,

T O OBEADSHMEITo TV BRH (1978) T, BUSEIOEE, 20
DT =< E%oTn5bDIL, BeBhi (EMREH) OMOESLEK, T74b5 What #io
o THDEBROENT VD,

(12) What Ken ate is a chocolate chip cookie.

D (12) O¥4A, What Ken ate DB EDOLDT —< L 2o TOD I EDHRS.
TV, CO5E, Ken L W) ZDOANYHFERZLDEEZLNL. D LT, B
FRILZBNWT, 73252 T0IE, XFEOEHTHL L, % (1978) AL T
Wi, CNETHERLZ L 2fEH (1985) D7 7O —F%2BEIC LT LD ELUTOL
I B,

(13) Fifk=====f1 (BEUIE)
fa=====5t (FEL)

TOELDMEFDRNNILEZODTHLEEZON TS, BT 52, BUSE T TR
RPVKCDH), EREZRIIBELOICHLT, 98 LRZOHTHLEN) 2L THD,
72, B ETY 2L, HIRRBASZIBERTH Y, EA2EOMEDMITEREL 2 &
BTEBY, FriFHE LT, MIHREORBAZE) LW TEL L LRRTWE, Ly
L, ZofEi (1985) OFAMAT, FIEEHMSICERTAIHERE R LS 2 EF % @y
AT EREL LS ICBbNS. @ (1985) DX HEIAT4Thy, [1E
WARR] EVWIEBZFHEEATLIEICEY, Bl (1985) ORESIINT 2 —D DM
RRBEZDIUENTEDLENW) ZEREIETHRTWL., &d, E2ETIR, BFEIC
ERINTZDEL - BUGEILOSM TR LN MR % s - #8635,

B2E EIIHEDOLE « BE

COETIE, EICBRIIERINSHELE L OBUSE IS 25 TH S -5
Rz, HB - ZEL T, EFEOSRLEFELFOBHROED Y I20o0T, Hik: O
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HTHmEBHALTVWSEE (1992) bSFELILEPLEADRMHIRRL T L.
2 + 1 Prince (1978)
Prince (197842 “A Comparison of Wh—_Clefts and It—Clefts in Discourse.”
221/3’) M ERELL. TOHRTIZBWT, Prince 1 30HXE Wh—0R e =352
AL, E5I1I22D 20058 % Stressed — Focus & Informative — Presupposition
J"‘iﬁt'cw
(14)

It —Cleft
<
Wh—Cleft

IStressed — Focus]

(Given Information)

——————[Informative—Presupposition]

(Known Information)
(¥Wh—Cleft (2DWTIRFRDOGE LD TEKET 5. )

— 53 (BUSE) ORIETENTW A ERIZFTSGEH (Given Information)
’E%L, Informative—Presupposition It—Cleft IZBEAIEHREZ KL, WEDOHEROH &
DBELZ->TVWEEENTWVAS
¥3°, Prince DBIZZEITTAL T LIZT 5.

(15) Nikki Caine, 19, doesn’t want to be a movie star. What she hopes to do is

be on a hourse—show circuit.

(Prince 1978)

BEIiBWT, 1980O=v X - A V) ZOTEINT, BEORAY =234k D
o RnEV)ZED, FLRICOEEFICLEBEING. Thbb, ZOXNFFIHN
BIEICEoTELF - HEFORTEFOI LI T T THREINLZIEIIRADT, 0
TR AR T L TH LI Db b, T2, BHEFOHOHFTEHE LFIIBER ¥ —121X
B2 BDENPS, O LEHELAVEESsTWL I EDPFRITES.

FoT, EoXOTHRBIIMEFOEROFICENFNRDE I ENFTELHRETTHE
HTHLHIEDDDD

K2, ) —2ROBXEBIFTCEITCALIELIZTS.
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(16) What I want to talk to you about is the theory of English semantics.

ZDBINIIFATIRD 2 VDS, BREERENPKFZICBWT, HEEHEIET oL & T
HELRELTEZTALE, ZOBUSELORRIIBAETEITCICbLLERTH S
EV) ZEDDDL. THRMBLYFIHIREELTEY, BEI\SO#ESETINEL DS
TOTHAH) EHEFREOPTFUT LI EDTRETHLEELIONSL. DL Ll
% Prince (1978) Tix, Fi5EHMEIFV, BUESHELICBI 2RFELBLERD LI IS
FRLTWS,

(17) Discourse Condition on WH—Clefts.
A WH—Cleft will not occur coherently in a discourse if the material inside
the (subject) WH—clause does not represent material which the cooperative
speaker can assume to be appropriately in the hearer’s consciousness at the
time of hearing utterance.

(Prince 1978)
TG ERICELTCOUTOLIICERL TWAS,
(18) Given Infomation : information which the cooperative speaker may assume is
appropriately in the hearer’s consciousness.
(Prince 1978)

INETEBOGRILDEETH 07205, RIZ, PERIOHAEEEFTALILIZT S,

(19) It was just about 50 years ago that Henry Ford gave us the weekend.

On September 25, 1926, in a somewhat shocking move for that time, he
decided to establish a 40-hour work week, giving his employees two days off
instead of one.

(Prince 1978)

(20) It was they who fought back during a violent police raid on a Greenwich

Village bar 1969, an incident from which many gays date the birth of the

modern crusade for homosexual rights.

(Prince 1978)

IS 200D TFHEIIELAIEH & Prince BNEHT 2 L = 20 EHcH 5. =
DTHIILE T, HMEFIBHONTVARENWI L TH B, HE—BIIBLTL G5
ZEME AR LTHRRONTWS, ez, ~HOALIZLoTHIONTWE LT,
MEFVHO LW SIMEEREOBAP S EE L TALEFLWERTH L EEZ LS
LATE D, £ T Prince (1978) OF T, BABHRIZOVTIRAD L D ICEH ST
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(21) Known Information : information which the speaker represents as being as
factual and as already known to certain person (often not including the
hearer).

(Prince 1978)

L 5T, Prince (1978) OHMR%Z T Db L, BUSHXOFROFPIZEINLERY
Fr5BHIC, SREIOBROFICE TN BHREBANERIZFTT TSI I L2060
W aFoTWAZ ENbRs. ZOMERDERICHET 2 HEMIIERE (1992) OHTHE
WENTWAE,

Prince (Z1979FIZ 3 [AARD 7 7O —FHLOMXEHEERL T b, £ TIX, HHd®
IHEHR & FERICKAEN TS, 72720, FERTHoTH, &< b o TH LW HFiFH
bHIE, HEWHBRIGEVHERDFET LI DS, CNOHPHEIIERSINS
TER, BRICHVCONRTWAZ LA, MEEIVEHICL TR LELEROND,

2 + 2 Gundel (1985)

Gundel 1319854E |2 “Shared Knowledge and Topicality.” &\ 9 EXEFERKL TN 5.
¥/, FIUSHEA LT “Where do Cleft Sentences Come from ? 7 & \»9) Fw3 % 1977
FIIREL TS, BEORLTIR, FELIBUSELCHRTLEIOTHS EERS
NTW2. Z2Tid Gundel (1977) OFRERFERHLIER STV 5 Gundel (1985) 2 R
T ZEICT 5.

(22) What [ would like to talk about today is conversational implicature.

(23) Wasn’t it just yesterday that he said the troops would be out in a few days?
(%H& 1992 : 104)

%7272, 202 2o0F0ik Gundel (1985) 124 %.

THEEATIRERTESTH Y, (22) OFPBRERUSELOFIT, (23) OFIDHFEID
BlcH b, (22) OFHROMSE, [ThhSFEZEI&THIL] THLLBRTE, £h
HEHREHIC > TV h, (23) ORIREIE, FEO—#HE L THBEHREZEL BT L
Hbhsd., TOHFLIZBWTIE, 2 - 1 THN Prince (1978) L FARIC, 7RI E HU
BEIT TR fToTWA, T TROKTEDREEZ TALILIZTS.

(24) A :Can I help you?

B (a) : Yes, what I'm looking for is a printer.

B (b) : ?Yes, it’s a printer that I’'m looking for.
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(25) A : Are you looking for a printer ?
B (a) : Yes, what I'm looking for is a printer.

B (b) : Yes, it’s a printer that I'm looking for.

(&% 1992 : 104)
¥ 7L, 20220861t Gundel (1985) 12k 5.

(24) OXFEDBIT, FTHEIHREELHERTH L. T2Tik, XOBWICHSB
(a) OB L TLRICEEDS DY), INHBERAH-TWL, £ B (a) OFi
RELFECEROFRE 2% 51E, B (b) 1B (a) ICHRTHEYZIIRITI TS LS
WCEROND., £72, (25) OEFEOBIEEZTHALE, B (a)-B (b) iz, FiiRm<T
FMLFPRL TS 301, BORFIPLLIBEVICHOL>TWELEIETHLDTE
(a) - B (b) HICHHEMIEITRIIRZRLTCVAE I E00, SEX - BUSR T IZAT
WL GBI ENDbRPE. ZTOZ EDS, Gundel DFEL - BUSETOSFIZL o C
BONTHRLIIHE CTHE 7z Prince DHIR L IZIZF U TH L EEZ LN,

2 - 3 Declerck (1984)

TRIIEE SOICBBEIELHRED—AL B W T L AT X 2 Declerck 1319814
IZ “Pseudo-Modifiers.” & WI BRI EREK LT &% X o h T2, 1983481213
“Predicational Clefts.”, 19844E(2i& “The Pragmatics of It—Clefts and Wh—Clefts.”
EVI)RXERRL, T/, 19944 121% “Review Article : The Taxonomy and
Interpretation of Clefts and Pseudo-Clefts.” & W IHMFHRLERELTVL. KET
13 Z DT Declerck (1984) (2o WTEELHED L.

Declerck (1984) Ti&, FFHRXEHELELEEMFIELIST, SHICFRENE R

FFEBRPT R L LT TG, S TRASRZDOBORET YK .

(26) RHHAE
a. Nobody knows who killed the old man. The police seem to believe that it
was a tramp who did it.
b. (1) Who made this mold ?
(2) Was it the teachers ?
(2")Was it the medicine man ?
(Declerck 1984)

INHITDWT, Declerck (1984) Tid, [HIEHEFFEHRE VO HELH VT, £50
B L HIRDE T ZHPLTWAE. (26a), (26b) TIE, BHEZSICBWTIE, ET TR
POEETEILIABEY D Sbh, EEMIIBVTIE, 2ALSNEBICAVSNE - L
W&o THHFHREREIN TN S,
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a. It was also during these centuries that a vast internal migration (-++) from

the south northwards took place, a process no less momentous than the
Amhara expansion southwards during the last part of the 19th century. ()
(Declerck 1984)

b. It was @ that who financed the railroad or the land —grabbing cattleman,
or other evil forces.

(Declerck 1984)

AT 2H 2 VIEFAET 2 HREDDH 5 BATIRACB W TURENLDDIZRIETH 0
Thorhb, ThHid, HERERTOIOT, BBIEL L, BITUREDDO%A) 24T
BEEFHoTWA, T2, FRMIIFERTH 205, A bIHERTH 290X 9 IR
N, BEEITE. LoT, BHRHEEDOBAPLTLOTALLERDL IR A.

(29) ExX 1%
I I
1015 g (IRFHH)

LoD SHHD L1, Declerck (1984) TIRHESIICIZIEFERE LTWAHY, Ih
RIFEREMETA I LIEIABYCTH L EEZONDL. 0L, [BERONEE S ATZH
BRTHHEEI T ELDTHETHL05THD. WRIZERRIEEZ FROMIHTHEE
R A Z E AR OFFICE L TEHEVEETRVE)ICEDRL, &8, ZO
BISE SRS ILATIRE DO EHHEA DT, KFEOFEHMTIE, BEHVLN
/%R

RiAIC, FFERIEIXERTBL I LT 5.

(30) FEEbET XL
a. It was just about 50 years ago that Henry Ford gave us the weekend. On

September 25, 1926, in a somewhat shocking move for that time, he decided

to establish a 40-hour work week, giving his employees two days off instead
of one. (=19)
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b. I think it was probably the same evening that I filled my tillylamp with '

water.
c. It is through the writings of Basil Bernstein that many social scientists have
become aware of the scientific potential of sociolinguistics.
(Declerck 1984)

(30a), (30b), (80c) &Iz, HME - FIHREIFHEHEHODLLTHEY, wTh
biEE O, BAMOMILHEREISE VIR B, BITXUREDHEI2ELH T )ik
CBRVOT, FEOFHEBIHAON TS, BREBEDHEEAPS T LD LERD LS 12
5.

(81) HBH [i[E7:3
I l
HriFH N
LORDPEDDS &9 IZ, EA-FHROEREEIIHER - FERE VI EZ L oTw

5. ZOIFERITRLIIAFEE B THELZMEE IO TH D, RETITERIZS

XM T B eRb%, BROFBICESTVTHELIIOWTOEE L H#DHL - L

A GEEEEATYAEDT, [HEH - TrBEROWEDI S DEEEHED .
12, Collins (1991) # RTAHB I ELI2T 5.

2 + 4 Collins (1991)

TEL, DPRXDOERFEEFTT LTS,
T2, FRIXOEHREZLTORO L) IZHH L TW5,

(32)
\Fresh (not recoverable)]
@ntrastive (recoverable, but to be freshly attended to)]
Inferable (recoverable indirectly (by inference))]
Stale (recoverable directly)]

(Collins 1991)

LIPS DB L 12, Collins (1991) T 1B % Fresh & Contrastive |24 1T
TEY, [BEHZ Inferable & Stale I3 TWE, ThELESITHEREL LT, HELTT
REMPEZLNTVES, &8, HILTEREDOES % H T Geluykens 1319884212 “Five
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Types of Clefting in English Discourse.” L \WIBmXERRLTBY, TOHT, &
TAREMEIC OV TRDO L H ICERE L TV 5.

(33) Recoverable information is information which is derivative from the
discourse record, that is, from the context (either directly or via inferences) :
Irrecoverable information is information which is not thus derivable.

(=8 1992 : 105)
b &%, (Geluykens 1988 : 31).

Geluykens I3 HIRIEHRA AT URICER E LTHEL T0DH, WaEwh &) EITH
RO RICL o THRILER T LT 4.
(32) 25bhb LI, TOHE, MASDEIIIER)EZLS I LHTES. L1rL,
RIR S — 2 MBS S R — IS & 2 2001, EREEZELEZONLZVOTINEFHEL
W,

BIE BEMERCL D DHELDOIH

ﬁﬁ@ﬁ,%ﬁﬂ%@&ﬁ-%%&ﬁot.:@%f@,imeOﬂ%& LY
B 5. ki2, Kato (1998) IR %312, 250k L CRERER © AW Tor
TV, ERICRHABREL TCOSHATEETH L &) T xR LT,

3 -1 Kato (1998) DO1iER

Kato (1998) T, ZEOHIEH LN ABRUSE LA EESEERE AV TOMM LT
B. Bk, ZOSEIZBIFAFE, Prince ¥IE LD E LT, TI— FEROEBEE
AL ISR — H B L VO BEEED S OSHTAER TH o 7. 1980FERUITTILA
JE5£% ) Sperber & SEE¥E O Wilson 12 & » TRES N BERERIE, AM (e h)
OFEDL I 2=y =2 a VEREHOHICLZODOTHY, SHEFOALLT,
Wz . AL NS - B - LHEEE - BB - EEE - SUEER - ATHIBEODE IR
TELHHLLT, HEWEEHUT TS, ABTHYHEH ZoMEEREGRIE, Grice
(1975) ® “Logic and Conversation.” D TERSI N/ [&KFEDFH] DHEiEED—D
THLEEEON F T — A RREELODLARTIENTESL. 22T, KmDkam
ABEHICT 572012 F 7 Grice (1975) @ [SFOFA] 257 THLILITT 5.

(34)
Maxim of Quantity

1. Make your contribution as informative as is required.
2. Do not make your contribution as informative than is required.

Maxim of Quality

1. Do not say what you believe to be false.
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2. Do not say that for which you lack adequate evidence.
Maxim of Relation

1. Be relation.
Mazxim of Manner

. Avoid obscurity of expression.

[S

. Avoid ambiguity.
. Be brief.
. Be orderly.

= o

(Sperber & Wilson 1986 : 33—34)

ZO [KFOEH] &7 7 T) —ZBFIHICFIZEEN TV, SOBROmTE D
HIFEEZDDT, HEHIMBEBITOSNLDE, BROIFIT) —ThdE STV,
ROE CHEEERICOVWTRBREDT, I TidFFKato (1998) % ikET 2.

Kato (1998) i3, HEFEDKEEICBIT HEMSESCICE LT, Prince - Declerck - Collins
L2 EHEEATOMAE L BT T2, Z0% 7T, BHEEOBS (IBIFH—FEH)
DPODGIIRED D 5 LBRT D, B 52, BUSHLO Wh—Fioh FoRs
ETEROFIAZT TIEHFICHATE RV E WD S4B LT, BEBER% AV
B oTwADTHL. T Tk, BUSELEIHNT210H7 - Tl - K312 KD &
ICEREL TV 5.

(35) Corollary of Relevance Theory
The element of indirectness in an utterance must be offset by some increase
in contextual effects.
(Kato 1998 : 94)
(86) Hypothesis on Wh—Clefts
The cost required to process a Wh—Cleft must be offset by some increase in
contextual effects.
(Kato 1998 : 94)

SO L) BRSPS, FRIRICBWT, ESETL D MENE LTS 72017
WY DES (577)) 2REETHIZOPPHLOTELFEL2TELUSE TS B VL DOH
EV)ERTIZS EDEZBEMWEDOLNT WS, ZOBHE LT, 5 LFIELUSE R
vz E, BERMICEHINZSDO LT, FLFOEBRY +5IcEB] S5 2 EHTE
B ERRTNAE,

T, RS BERERZ R TOM 2472 T3, Kato (1998) 128 WT,
BT HILDO Wh—EiONZIIATRGE & LG EY b o TV DS, SEBEIZT NS
YATHHPEN TRV DESNT WS, $72, BUSELO Wh—Hoh |2 £ 5 <
NTVRB b0, FITT2EHEND 2L, FESHEWURICBIT 2, HEND 5 VILEE
BICAH R ERICBEE S 5 L £ 2 Twb, ZOA T Prince (1978) @ [Wh—Cleft @
AT & LCoER, M (1985 :151) o (L7 CRICEET 2 Wh—Hi0&EK] o
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FEEICHET A LD LB TEXSL, TROHDOTRIF, REFCBITLIBULSEIIBVWTH
HE AT b ORFIRT A b0IZonTiE, BEEEGZONMAOFTERLENS Z
ERTELEVWIEZFEMBENL DD THAH. S512Kato (1998) 1, HLHEILIC
BUAMENFEEZFIET 2D 0% MGmE R8T T, BEEZEDTVD.

(37) Processing Constraint on Wh—Clefts (1)
A Wh—Clause of a Wh—Cleft must be processed against immediately
accessible contexts to access contextual information.

(38) Corollary (T) of (36) & (37)
A Wh—Clause of a Wh—Cleft is expected to guarantee contextual effects if

it is processed against immediately accessible contexts.
(Kato 1998 : 95—96)

HUHEZHIET 20D B TULE L7400, HRIIWI-INDT D bR 5.

(39) Processing Constraint on Wh—Clefts (1I)
A focus clause of a Wh—Cleft must be processed against immediately
accessible contexts to identify the gap in the Wh—Clause.
(Kato 1998 : 96)
(40) Corollary (II) of (36) & (39)
A focus clause of a Wh—Cleft is expected to guarantee contextual effects if
it is processed to identify the gap in the Wh—Clause.
(Kato 1998 : 96)
(41) Corollary (II) of (36), (37) & (39)
Wh — Clefts contribute to relevance by guiding the hearer towards the

intended contextual effects, hence reducing the effort required.
(Kato 1998 : 96)

ok, (ML) #EE - KEEEIOT 2T T 5.
(42) A : How am I going to get this spot out of the rug?
B : What my mother always uses is vinegar.
(Kato 1998 : 96)
% % &ix, Collins (1991).

B D& A OREPSUTICRTAERR T EM LN THLEEZ 5N, (43b)
DL HBERTRT S ENTES.

(43) a. [A] asks [B] a [means] to get the [spot] out of the [rug].
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b. B is usually expected to answer the quesﬁon by giving him a handy

hint about spot removal.
(Kato 1998 : 97)

ZO (43a) OBEIZBVT, BREXFISHLTLAEZRYBL 2010F CI2fEiL 5
BHEH5R2Z 128 oT, BEEMICER LI EPPBEINATVL. X512, Lw 7
AZDOVILAEIDBRC LI LTA LA L) 20 ESHIBRL E R H iy
HPFETHEERZ DI LN TED,

(44) a. Elders are a good source of handy hints.
b. A mother is the sort of person one might regard as a source of
knowledge and good practice in the event of problems whose solution

requires a handy hint.
(Kato 1998 : 97)

(44a) Tit [FERONG (D) MELTHZ.], (44b) 13 [BEE A ALUT
PRRPS B 7O LB HER T I OBHOETHS. | LHRSND. BO%kHE
(D Wh—§i) 2B< &, <18, ARRDL ) ZBERICESVWTRELHBT L0 TH
3.

(45) a. Repeated application of a particular method is likely to guarantee its
usefulness.
b. If a mother repeatedly applies a particular method, then it is very useful
and effective in spot removing.
c. Mother’s regular method is very useful and effective in spot removal.
d. If a bottle of a cleanser or acid, such as vinegar is available, then it
will effectively work in spot removal.

e. Only vinegar works effectively in spot removal among other things.
(Kato 1998 : 97)

FIRLAB DL, 20k, SHOBIRTHERBRETH S, Z2hbbrbs LI,
S TOMmAEAM T Wh—EHORME (XREDOEE) 1, BICEF-KE (41)
ZWRETHEV) ZENTE, O L IBRUSHTHHMI 2 S EPHESE b > THE
ENBIDTHY, FHLFFRUSEIERVLLHEF LS50 LM 2 B 0H
BELoTHBBLYHEMLIIETELDTH B LHERTVE, RO THRS A, B
Himoho, REOKEENE (OR) 1I2k2s, BT ICHEFRESOEEEA AT LD
2, AR EATO B, ME D B IERAEET T EEEL, 2oEREEBED
P TEUSRLDELSHOFRFOWNEZFREL IO L LTI LW LIk D.

BLE, Kato (1998) BB L7z, 2T, &M T &3, BOSETIcR L CRE s
HimZ s L, HHREOBEPSOG L) LRRHE L WANATRICAL W)
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LTHB. A, T TRABLOM AT o Thav, HEIE, BUSRELLY
WSO S 52 LA S PRI L THS LHL SN, HELOBHAE, Ml
BE TN 5135 D80TE D T (DB ENTEBEER OGNS, £oT, A
T, ZOBBOSELIH T HEHIIOVTERE D D

3.2 BEMERER

BEME L, AR (e b)) oZENCESL a3 a2y —va v EPELPICLAZDOD
THb., BEEEZICOVWTIZ—E, FiTHRRED, T TERECEEDOH L, RED
M (OR) HEMEDEE (PR) 2ZIFTBL 2 &ICT 5.

(46) Optimal Relevance (OR)
An utterance is optimally relevant if and only if it achieves an adequate
range of contextual effects for the minimum justifiable processing efforts.
(Kato 1998 : 94)
% JTid Sperber & Wilson (1986).

(47) Principles of Relevance (PR)
(1) Human cognition tends to be geared to the maximization of relevance.
(Kato 1998 : 94)
(2) Every act of ostensive communication communicates a presumption of its
own optimal relevance.
(Kato 1998 : 94)
% eI Sperber & Wilson (1986).

COEBEHENILbRML LI, REOMMEMEE WS IO, b L, THRIURR RO
bOTHhNE, FORFREFBOEEMNH DL V) ZLERS. T, HEEOFRE
i, BAEFREOMEESHLE V) ZEFHEL, BETRRESE, HRZHERT 5
I hrl )T B2l RTn5,

KETTIL, TNOOEE - REEZHWTHEILOSHT 2 To T2 LT 5.

3 -3 READEE

AECIE, BENERC L 25RO EIT) Chio TRBERET 2. Thrd
R BIRERIE Kato (1998) #BZICL TRHELDBDTH 5.

I, SETERMENET L7010 K0 5N MEHE O TR ML, URHREOEE,
BB Lo THEOEbENZTER SRV, L, BLEFSEXERAVLRS
iF, R TRICBVLCIESEST L ) b A% ) MERAEE AR X FIRko 50T
H5IM. BFLLZEITHLLEELRV. BEOERCBWHFEYEHSELZL
PELFOERFERICERTA LN TERVEEZONDI P OFRELE > T B
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JThY, WEFHOaANEIZERE, BRLEVWEEDRS., $7-, URSIEIE, L
FMEREIETHILEBATLILTHY, FELTHEVLIZL > TEEINLER
THOBEDLELIEDPEINTVLONPFELTHA. T, FELIBTHELE
HRT 2 DEV) Fr D, FHEIO that f (FTIRER) &, R EOBHROEME % BT
B2, MEFHFEMLRT VL) ICHELESNIRETHLIENEEINTVE,
PDEDZEDNSKRDSODIRAEHET S,

ARF T _

T EIOBE T RE % ORISR LT, MEAAED % SN B % S5IX5E T that Hild TR
WMRERIAET 52 EDPFEEIN TS, SNE, TELOESHICODTIXTY, HICE
CMRICBWTHIELIEZHIRT 25012 HTIET 5.

ERY

FRIXOEFEI that HiE DOF ¥ v TEREETLH-OICHERIE NS % 51F, Tk
MEERILT A2 LD IR TS,

&I

TELIHEF 2 BRINL RS ROGIEL 212k o T, BEHIISE LTV,
HRELTLEEENDIHIRAS.

Thbb, BEEERIIEYE, BEORRTEELHNT 223 Th, R EOHES
DHMEEFLTE - MEXFOMFICE )Y TEI 3 RTHEBTH S, Kato (1998) T
BRTWD L HIZ, BFETHEIT) T LIL, BEEVZFORFIZL o TREOMES S
BEARBLTVALV) ZEREETZILTHY, TP EEROEEORELIZH 2.
BRI BVT, BROM - MIEAEY ST, BRAOTRGES b TIEL0IEY, o
FEEIREOEESE T b o TV LI TR D, SOMEFLICRE THEL 55 LT
o T — A LTIk, BFHE - CHMEREHPE - Bt S EmEs - for
ARHEE - 2R - RKFBRBRORBEREO LELFHT .

34 HRUOHH

HIDEI Tl jL2 I IR ST T =N AE O TERZ T > T, ZEBIS,
COETHEB L7 Kato (1998) DR THW SN LE—BEZL THW 217> Th D,

(48) A : How am I going to get this spot out of the rug ?
B : It is a vinegar that my mother always uses.

ZDOBIIIL Collins (1991) 2BEICLTBY, BIFEBORTE CITE T TIZEM 5
X270 TWBED, TITEHAHELICEZBRR. BEZEAIL I 2ACDOW LAS
EDIHIZHDBRITFIEIVOR, BILERESEZTHSI) T LREATVWL I L bbb,
ZOFRFEINN LT, Bid [ROBPHNTWEDEEETHS. ] L) 22 EZELTW
5. T, CORFHE2—HWYHBLTHBRLTALZLIZT S,
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(49) [A] asks [B] a [means] to get this [spot] out of the [rug].

ZOLIE, ZORFEIBITALMETHY, BFEHEAIBIILw ) ZADLADOIY) %
FRTWD, FEINTH L7280 3B EE 2 AHFEPRM T 2N 7 T) —Th b, EiFE
BALBOZAT, [LA] & [LwH7cAl 225, ADFTELTWAELw ) 72All, B
ZIELOBIZLADRE, EREBY R THE] 2RV 72080 TWAZ LB TE 5.

FEEEBOD It is a vinegar that my mother always uses. &0, FAOHEMSH VT
WAEDWREETHAHDZEHIRTE S, Prince (1978) - Declerck (1984) T,
a vinegar 2SFT1EM T, that HIMNIHBHREMLEIND Z LR D. 72h, §TIZHARL &
IZINSDEITFHERICBN T, [HIFEROERIZDE LY, HEROERIET RV,
TITEZBREZLE, HIHBEHRICETA2ZETHE. 2, BITHEIIBVT,
TTRBROEN TV BIEREFIRRT S Z LIS L o THEHRE L TR TLDHTELDT
W EEZONLOTHL. 5%, BHERHEGLTHVCONTAE, FEHIREIEE
BELoTLBTHAH. BRTIE, FEREBRBEITE, <5 o THLVHIHHR
(Brand—New) &, ATHEEOBHEZFRRTAHILIZL T, HEHROBEEZTLHE
RRBFIERE R L TEL T L,

2T, BICHWBISC%, Blakemore (1992) IZHDO X, 794 AREHROFHEHIIB
VB A0HT L BEME R COMMERRGEICBI A0 EFIALT, LWTIERLTERT
HBHTEILT S,

(50) 79 4 ARBFROTHEBUT B 45T

My mother always uses something to get this spot out of the rug.

l EaAnLZE
Ebhi-2&

It is a vineger that my mother

‘ GEE

always uses to get this spot
out of the rug.

v
EEHRE

It is good for us to use a vinegar to

get this spot out of the rug.

v

RERERE
If we use a vinegar, we can get this
spot out of the rug.

(Blakemore 1992, (&M - ILM& 1994 : 303))
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(561) BAEMHER COMMERRSIEIBIT 200
EER
My mother always uses something to get this spot out of the rug.
v
EhnhiZe
v
XE

get

It is a vinegar that my
mother always uses to

rug.

this spot out of the

EbhZ EDA, XARAIICRD 38K H
B suggests that A should use a vinegar to get this

spot out of the rug.

v

REEERINLZ L

If we use a vinegar, we can get this spot out of the rug.

(Blakemore 1992, (ZA - L& 1994 : 303))
¥  JFHLIX, Recanati (1989).

INLZHEY) DG, EBOE IS, AR LEZFRIILALFRLTHS L) 12E
b, TOX)GEIS SEEEERE, 7914 A0 [BEOH T T — | 12k nT
WAhHEWH T b5,

(52)

“Mr. Xanana Gusmao, unlike those poisoners and detainees whom we are
now releasing, did not only engage in flag-waving or demonstrations or
other actions usually connected with political actions,” Mr. Alatas said.
“He also—during the time that he was leading the forces in East Timor
whom we have called security-disturbance perpetrators—he has killed, he has
burned villages, he has killed innocent villagers, he has raided the properties
of villagers.” It is for these criminal acts that he has been brought before

the courts and convicted,” he said.
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COXEIFIINBESH6HND 2 —T =2 - A LAAKDODHFALFEHIRLZHDTH
L. HEEIIBWT, BETAEETOILDE, TORFLBENVWEBLHATFTHLIAL
THb. DHOARIE, 1V FAVTORERFE-NIZBITLEEHEICETLAIODOTHAS.
TIT, B, ROXIWICEHLTEZTWELZWERY.

(53) “It is for these criminal acts that he has been brought before the courts and

convicted,” he said.

ZOXIE, THEEORICESENLTTIN, BREHRINOEZ, 6 DRIERTT
BODTHL| LIRIIE-T, LERENE. 22T, HFICHAL TEV 2w,

TTREF T, %&ITXRD he has killed, he has burned villages, he has killed

innocent villagers, he has raided the properties of villagers. Z7/R9. WRIZ, Z®

(54) In 1895 in France the two brothers Auguste and Louis Lumiere made é

machine that they called the cinematographe. 1t was from this word that

we now have the “cinema”.

T OHEEIZ BT A45EC1E, It was from this word that we now have the “cinema”.
THb.

(55) Modern inventions almost always turn out to have side-effects, which the
inventors and the buyers don’t usually notice at first. It is in these
side-effects that their disadvantages come to light.

ZDOXIZBTASECIL, [t is in these side-effects that their disadvantages come
to light. DEHFTH 5.

(54), (55) OXd (53) L[FE UHIRREIIERE &L 27HILTHSH. BEEHH, WE
SRR E R TR+ LFOMEHEESY Lo Tw5h, HIEITRE LARHIZE D W
THM AT L, KB TICBWT, [T CROEE R URICH LT, MELB)Z S
N57%51E, SO that BIECIRMEEZRIET 5 2 LIRS TS, | Lal~72705,
IS DOHELO that HIORWAE, FBATXRICH LT, URMRERIETHELEE)
HTEL. #HiL, that HOWNFIZELEH ORI RIS Z R TREANZ &L & T
FLIERNAL LB ThHE, T2, (53) OBITROBICHERT 52 LA TE
5.
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(56) A [writer] told us the [reason] why the [sinner] had been brought before
the [courts] and [convicted].

FEIMTL o 72EBid, BEM 2 ZEZECTHARS BEENTATAEESF T —T
HhH. LoT, LEIRLICEEDORICIBEZ S ENTHPNERENL SN -BHl %
AT VEN) ZEDRHEE Lo THWEIEDbI S,

(67) In 1895 in [France] the two [brothers] Auguste and Louis Lumiere made a
[machine] that they called the [cinematograph).

g, (54) D23 (R0 ODRATTROESTH Y, HEIRTL L - 1285011,
BENLZ, HFETHLALHEVRMTAEEI T T —CTh 5.

(58) Modern [inventions] almost always [turn out] to have [side-effects], which

the [inventors] and the [buyers] don’t usually notice at first.

(57) Kk, (58) DIFMTII LT LzEiE, Mt %, ZAFFBRMT LERY
TIN=THb. ThHD (56)~(58) OFIPLRET & LCTEIF [HBT O AL
that BiE DF v v TEEET L DI EME SN2 2513, TR ERRIET 2 - &
PHIFENTWS. ] L) TELMEL, KMo [HETIHEF2EM LA TR
RROFUIZES Z L2 o T, BEMICHFS L TwD, #HRELTHLEL SNEHHFR
.] TEBINFTAIENTES.

RIZ, BB 3 OO5RXDHERBEL N SRTI LTS, #D L, HES
SoEETEBTL-OUHMEFENEOPTER T, RENEYEMT LI AT LTH
HEVZE. T, BRIbOBETHL, HEABEORKFOBA Y LT TFDY AT L%
T 5.

(59) A: &, EVHPBEXT A,
B: [#9T74. ]
A [Hlolk, ZTHHATVBE IR FEAD. |

CORFENVEZDHHLHTEFENSAYAATVBIEL ETITbRATWAZ LiE, 20
AEDPOCEETESL., 22T, AD [biok, CZHWRATVAB LYK LT AR, ]
EVI)FEFEIERH L THSL. BYORFHZHE, BIZADPEVWLRLETWS 2 & 534
T2, T, COMBEBRATVRIDLEZERF LAY, HICHCTVAELND 515
FIZZNEZBICHOTEILVEV I EREZD o TWEDEE BRIEH T2 ES D = &S
TE%. ZOEEREDLICL, BABEZHOLEVIFTENICBLTHAI EE2 22 41t
WHETHA. (B LAVTVIEPZVEEIIZIT IV DAL v F 4 ANT, BELE
DLEINITHILBEZONS.) HREOREZFOAR L L, HONEED R IZB W
Th, EFECHEHMT L2010, A (e h) &, #HEVIBAFAEFVT, &340



ZHE - I : BEMERICES CERFIIBIT LRI O—EE 73

BILEDTWL, S 5F 2T, #HmBBEERTIEIZTAS.
(53) ODHETDOBEZFE2THAE, T, HHORETH LD, KEEHEHKIZE
EF203HELBNHBLFZAFTHL —HKRE, ThbbRIHETHA.

(60) (53) DiEFmiALE

HRBED: AV PRV TORFE— N CTHIEHEICET AN LI E TS,

HHBIRQ . 2OMBEICBVTHILT A AN,

HRBIEQ : Gusmao AR L, HELEE, MOFRLLWHALLERL, HAL
LOEYEST:. BEL L, ART, HICRALS).

& : It is for these criminal acts that he has been brought before the
courts and convicted,
(EEORIEN T AN, HRTHL LHRENTDOIT SIIZDRERTHOL
OTH5.)

COFHMEENOFEAFTH LML —HARIEA ¥ PRV TORFE— N THIGHEIZH
FTAHHUARETVNLEWV) I %, BEXHOILICE-oTRML, BELTWL. £
DFT, FEALHEITIENT, ZOFLAIO— AD Gusmao &) AWIZAZH
L, HaEnT, HALLOBEZES-LEBNTHLOT, BbIEZTOANYIIREIE
S, Bk o T S, BN ENEZEA) L) ifmE 3o s, HEGICB
FARFEAEBL T DTHA.

K2, (54), (55) DB ADHELOWERBERELRTI LTS,

(54) & (55) OEEIL, BREENFICLUEEFRMEL I CH HHEL TR L
LDOTHAH.
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(61) (54) DifEFwELE

HHBIED  1895FED T T Y A TR X - HRETH 5.

HERBIEQ : _ADORHBTH S Auguste & Louis 2 »z2fE- 72,

{

HERATEQ : cinematograph b\ ) O EVE- T2, 2N cinema & RN D %
DIED ) .

XE : It was from this word that we now have the “cinema”.

(A= BH35, VTV 5 cinema &\ ) SHEIX T 8122 DS cinematograph 705
ETVWEDTHo7.)

(62) (55) DR

HRERDO  HROEHRIZ, FLALVOLEEHEZ b > TWV5,

l

HRAIEQ  BHERHWFEZBIE, Z2vTw, FFEWERICIIERMN DR, 7275,
ECHEWERDPH L DIEA .

|

X & It is in these side-effects that their disadvantages come to light.

(AF) 2 BB R 7-D1%, FRICFORIWEROFTH-72.)

WEFTEIPHERBRICLY, RFEELTHITA, KT - RSHT - KSEmiE, SEk
THEIENRTERD, 72, HHCATGRENMET LI E0bh 5. Aoz Ebid,
DRIXDERFOPT, B L TCEDEBEIDTHER THIOD 2R L TVWRVWI ETH D,

\\\\\\\\

700, BEFIZE>TELIHFHTLVEHR (Brand—New) DVEEHIZCA 720 TIZDO W
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Tid, &{fhcwviv, Zhrbild, LicBF7r— <l ERo Tk BR L Tw <
ZEIZTA.
KIZRTBNIE, 1998FE8H6HD—a—A—7 - ¥4 AAMOLFEDO—HTTDH 5.

(63) The full Board of Elections has yet to hear Ms. Kelly’s case, and she has
plenty of money for legal appeals. But right now, dozens of candidates for
minor offices are being disqualified because they cannot afford to pay the
legal fees required to mount a court fight. Witnesses who circulated
petitions are being dragged into court and terrified out of ever volunteering
to work for a candidate again. It is on that level that New York’s
democratic process is turned into a mockery.

CORHEE, —a—-T—MHORBEIETLIAETHSL. FEORB LA “New
York’s Twisted Democracy” & 7% - TWwWh7z®d, TORMLICEY, =2—3—27 ML
RITHPRLIN-TWAEIZE, BAELTWALOREFAIEEL, #RmzHMALT,
WAXBEMLCVE, FELICE->T, FELIVFRRIOL LTHEL TV DTH
5.

(64) It is on that level that New York’s democratic process is turned into a
mockery.

on that level IR EH +Hi RIS Z RTIERRLFA+EZFA L VIEELZ L > TV 5.
that (XRTHBIE 2 RTIERA L THRITXIRD “dozens of candidates for minor
offices are being disqualified because they cannot afford to pay the legal fees
required to mount a court fight. Witnesses who circulated petitions are being
dragged into court and terrified out of ever volunteering to work for a candidate
again.” 2R T 5. JOBE, FERE LCOBRERELHETH S LT LREIFE
THZENFHTED. (63) TINIZHEETZORHMEF on THDH L) L bp

HFEOEAVHPEOTEHVLTH Y, HTREORE Lo TnEEEILILENTES.

A5 - EE (1990) [2BWT, MITREORENoARSESE LT, [#TREER,
T4 ARICERSSEE D722 ER S RW] LW IREDPHFET H LlN6N TS,
LaL, SFSFRBRLHBIIHMEIT R, TORFIIRY LR RVAIAHS
THHEELESD R AV, BITXRIFEELZVEREOBT D ICERELALD, TP
Wi TH LI EHRE ETHETRISENELET 5595 TH 5. Kuno (1975), Reinhart
(1986) CIHMATIRIGOERRMEE BT CRERBL T 5. XOEELHRNWIE
OGS EARISH RSB A RIZT E V) ONZFOLRMGTH Y, FBLFORALRLED
STRICEBTLEELILNTWS.) BT AL, FLTFOHLIT on that level DFFICHT
B onlld ), TRFEICL-T, BREEFOEAVEZHEL TN THEHLE)
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ZENTED, ZD7®, on that level ? that IZEITTRICIETHRZE L > TWVL LS
2B, INLERAELT, BIHBHRTHLZ L2 RTERIIonTH Y, I HIEH
THLLWMETXLBERTHLI LW bI5D.

(65) Accidental fires caused by children have by now become so common that
they seldom make the front pages of newspapers. When it is very young
children who cause fires, they usually have no intention of destroying
anything by their games, nor do they get pleasure from the fires they start.

CDOXENIERAEZ MR L - EFRHEECBE O N TWHEO—>TH S, W
FiE, FEBICLBRKEIGETIRI-TBY, HEOE—HIIH- 1B
WP TN, PRVPAFEDHIZL o TAENF X INLEES, F&Lidahy
EMEL L) VI EB LWL, ZAPLEUERBIILLL TV AEVEVI HLDTH
B, TRIVPEINTVEDIEZLUTOBSTH 5.

(66) When it is very young children who cause fires, they usually have no

intention of destroying anything by their games, nor do they get pleasure
from the fires they start.

(66) 1x, (65) OHFT, DHULIHEINTVAENYIKEL 72D TH 5. When i
DHRGPFTRLICG > TWE, BITTIRIZE W T, children &) REF B D,

FATIRHF THW ST W children i, $IWFEL 2524 ) AKAEVTFED F
TIREEHOFEE R T A, (66) TiE, very young children & 29 B CHE DRI D
very ETEA ] young HfEoTWVB, THOZEICLY, BITRFICBOWCHEESFED
WKELTHYRDVEROETFDLFED LHERLHE, HPHEXDESE O very young
children D2 L Y, F LS DEREZHIR L TRICHE EKFOWNBLHERL TV LS
EXAOND. LoT, P AVFELEZHRLCWI LW =2 T VAR EALNEL S
ZATVWBIENRDbRPE. TOZEIZL-T, FEIBUSE TR, bt En
ERIHLTH LI EWbhd, ZOFELOPMMEIIOVT, ROLHE FV T EAHIC
ERLTHRDLILIZT S,

(67) (In the final examination)
Kenji didn’t cheat, Kayo didn’t cheat, and Hiroaki didn’t cheat. It is you
that cheat at the examination.

(67) DX, HI2FEROBMEABTARENTE (A= 7)) BSRELZBOBE TS
D, LN TwBH¥AT Kenji - Kayo - Hiroaki & you Th VY, BiOoZANEH v =v 7%
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[ToTWRWI EDRDLRY, youdh vy =v 7k LIzl EPRRIPEDLPL. £oT,

DEETREIEROSE L LR 72, BRECHELOFOEREFHOFTEL b o THLW
{E# (Brand—New Information) 2SS N7ZHREEDHI % —DHY LIFTE X TAS.
ZZTHIHCH G AER, 1998EICAFARICBOLTERICHESN b LRAEL
HHEIZLEEXMEEORIFLNLTEHDTHS.

(68) The third theme in twentieth-century cultural history, more and more evident
with each passing decade, was the importance of the United States. Not only
did the U.S. make major original contributions to philosophy, science, art,
and literature, but the important aspects of Western European culture were
absorbed into the American intellectual world and achieved their ultimate
form and highest significance in the American context. It was the magnetic
quality of American society and the determining force of American wealth

and power that changed intellectual movements that were heavily European
in origin into their definitive historical form.

S OTEIZARBEOIZAD—RHTH L0, TITIOXENIETN TV LHREESE
BOKZEBRRTBL LTS, 0RIBRLY AMZ HIZHIoT, BEZIRY Eo
T, AR BYET 2 2 L ICIIERIDH H. 0L LV BRI, AEOMED R D ES
L, REARF-MRETHo 728, FORE, &HEMEMIGREL, REBLLBATHS
PEBOTLIENTEL., 2N DOEROBEHIIIELIE, Y T, MOFEHOFE
TRRDEND. THDLREDDL &R o TL BAMRTIIEBENLRAZLT, A
HIIEEICED, BEF - BHOBREHZIGEZLEFHTIADNLOTH LS. 204
ROTED AL EET 2 L TO=Z20BATHS, £F=An, - BuagL BE - =
M OMHBEEBZRT A D OR: L ZEERTELIENTES, BRI, TAUAERK
FHIZoWTE 2L, FOAFPEEZOTTCRILVEIILEHLELEIZHELIT, I—0Y
PNEAEE T L MAIER (P - R - B 0) ATRINL T, 20K ATEO L L
THIMIEE F AR X &, B - BRESET, AN ELHRIIKREZVWDOTHS, ULED,
COXEFEINTVLIRELERORETH L. JOFFEEERONEOEMN, %R TIT)
S THEIIR>TL 5.

T, ZOFTHRIZEFNTVAESELEWMYBLTOMLTHL.

(69) It was the magnetic quality of American society and the determining force

of American wealth and power that changed intellectual movements that

were heavily European in origin into their definitive historical form.

SOTEIEYEL, HEEEDCLEMETEMR LIC Vv, EAHENIZ the magnetic

quality of American society and the determining force of American wealth and
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power DEPFTHAH. TIT, ZOLIIW BT TOHGZBIELEZ TARLILIZTS.

(70) (68) DIXEDHFRERE

HIRARO : 20D MR 5.

!

HERBREQ : 20 AR IED, 2L RO0DE I LIZIIERIDH 5.

!

HRBIEQ 20T A OMMAUFICHES LT, REEFT TR ED, &b &
e d O bTwo 2B TIE e o 72D 7,

!
-
HERBFED : ERZEHTAIIIEEZIT TR, MoOFBORAERASLES.
}
HHEREQ 2RI E L RBAIC AL, BT - BEHOBRZAZ 2 LEL TH
HANBWLEDT,
!

HERARE 20 ROWFE UL E X 2 LT, £F =X 4, 4 - Kbk B - 254
EDOMBIBRe, TA VI DRI L72BEEHEZ D T ENERENDL D
TH2).

It was the magnetic quality of American society and the determining
force of American wealth and power that changed intellectual
movements that were heavily European in origin into their

definitive historical form.

XE : (TAVIEREPZONEBEDTTCREILVIILBELELHEHZEL
T, I—Uy/NEREL T HHMHE (% - e - 35 - %) 2L T,
TORERZTEDOD L THMIGEI 2B S €, B - BREET, ERESE
ZEBRIIAKEVDTHB.)
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F9, #LAAAL, HEHE LML) THLLEWV) ZE2BEL /LT,
CORFEEML TV I EILRDEEZLND., 22T, ZOXELEWLEEN20H
REEVIRD, TSR o T AAMLERODLILIIERIDHLFRLTNET
EEFTRMLC, BRI, F0O%, LS EALBRTH o720, EEOEZEH
L, BEREELCIS TSI REMOFENIERINLGOELE) LML, 21
HRASED LI BRI ELDNEER, MOANEDL I ICEZ TVIOPLERTS.
ML OTEE L EE 2 B ETROONE=ZDDRENIEALDIDTH L0 EMEL T,
BRI, SR E T, TAX)IEREFZONZEEDTFTCRILVE ) ZERLE
BEHEHRZBELT, Iy R EREE TR (% - B - 20 - %) 2RI
LT, ZORKETEOD & CHNES ZER S &, #Mb - BRIET, FANSELE
BIIEVWOTHEEWV) I EERMT LI LIRS,

PR L-EHBROKD S, —EORFEIHFEL, 20T Lol LTHRIPEFRN
WCHWSN, EIZI NS Y ADENEFEMBRLINTWE I EbPs. 61,
MECHRELAEREBS LAbETASL L, ZOEEMEHOZ LML L) I EES
A, BT IZBWTIE, §CRIOERTRERURICH LT, MELEFZINL RO
SISO that XSRS EZHET 5 2 LRI TWT, T, FRIXDOELHE
IS TIFE Y, BICEURICBYTHRERELZFIRT 230205 TETHLFbR
TBY, CORFIIZ I TOMBAREFMBETLEEZ2 5. FKHRIIIBVWTIE, 7RID

THZEDPHBENTWBEEDLNTRY, TORHFHD LI I TORRBRELZMWHEL T
WA EEZL. RHEMIIBW T, SRIMETFEER SN URMROFICEL DL
2k oT, BEEICEFS LT, #HRELTULELSINGHFNPBLLEDNTED,
CORHEDL LI TOHRBBREMELTVHEERD.

Ao2BlD—o& LTEIThITED, ZoHGBRREONDSEEENHS EFER/DT,
£ > TH LWIEH (Brand—New Information) & EEZRVOTREZVWRE W)

OB DR BRI L HRISOREATHLDD, HAHVIIRIHES LR TRINE DD
IR AR FRIGOREA THLOPAEET LI LROLNE. —KIZ, RIHTRIS
DOIREEH the BTV TV 5 b DIIAFBRTH S & N, BARISOREF the BMFwvTw»
BLDEHERERTEENTVES, Z0 (69) OFIIHEBAOFITHY, WwRIZRLIED
L2 Lo TH LWEREZEZ LI ENTES, (2B, BIOBT (67) OFHEIT, HEbx
+T2EIXN DD LERRD, TOBED you INRBIEEZRTREFATHSL LV 5.)
Tk, ROBEOBFREZEZTHALI LTS, ZOXIE, BREEZNRIILIEFORL
MEEPOHELDDTH A,

(71) In every aspect of our daily lives we need to communicate with one another.
We do this mostly by speaking to other people and listening to what they
have to say to us, and when we are close to them we can do this very easily.

However, our voices will not travel very far even when we shout, and it is
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thanks to the invention of the telephone that we are able to communicate
with our fellow men when we are far apart. The telephone is a method of
transmitting speech by electricity. It was invented by Alexander Graham
Bell, a Scotsman who was born in Edinburgh in 1847. Bell, a teacher of

elocution who later went to Canada, spent all his free time experimenting.

CORBEONFIIAZHDII 2= =2 a VIZBWIRDPT I EDTELRWESEC
THLDTHE., ZOFRFEOHIZHONTWASELEZIY)HB L THILTAL.

(72) “---it is thanks to the invention of the telephone that we are able to

communicate with our fellow men when we are far apart.”

HETZFE D thanks to the invention of the telephone THb. 22T, COFEYX
ETEBREEIIIZ L b o TH LWERDESHIC Ao DRI TH L Z E0%hh b, B
EEHEICE ST DGR EL T TOHRRBELTRTIEICT S,

HERBARRED : HFAEFODSWAARICBVTII a2y~ a Y HPEETHL S
A9

HEEZQ: 9322/ —2a 0Ty, FYIL MLl TaIas
TF=alEFo TV LONFRLE LR LTS

!

AMBEQ  FAHMLTHALELTY, FARICHELSITEIZE 2.,

HRBIE® : AHORF R ETREEDRVDT,

“--it is thanks to the invention of the telephone that we are able
to communicate with our fellow men when we are far apart.”

XE : (BB PFEAICVAIANE I 2= -2 a3 v 2B ENTEADITEFED
FEHEOBPTTH5.)
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HRREFEEROS I NSRS ELERBEOR L&D HiL, #HmBREHODZA
Y (Coherence) BERMBIZIIFEHELZVINICRZEEWHI L THEL. LaL, 2
Iazr—vav] EVHBEDPLIZFSICEEERD L L VR S, HEEREREOIZBVT,
D322 —3avOEERIZOWTEML - HH L, #ERAEQIIBVT, T L -
Beoepazasr—a vyl Ths e - #RT 5L, BEFIIHERMMELT
ELZD, M2 LIC3BETOII 2= —2a IR RTHL EHFELT
WA, #RETREE LT, BICEUROWEZEF LR TT4. IoT, BEME
WHbHEFDLNDLD, FHHRIIZIZEL L o TH LWIERIPIREIN TS Z LD h5b.

3.5 FTe&EH

ZDETIE, Kato (1998) % ATAfgeaac e LOHBIL, T TRES N TV AR
HEBEIZLT, %ubbﬁéﬂﬂi\ﬁbbﬁéﬁﬁé“*b B E B % VTR
FEIZBUT B GBSO AR f@%two;t%iﬁﬁé LEREMELTIZFE Tl
YBELCE. 2770, BIREIERSESEICB bW RIS, [EHREEN
124 b o TH LW IERAE A H ﬁbnfwéiw &, Lhhol. BFEARHARTOE,
SR TIE 2 CEIFEE PO E LEBFREAOEHAR CERELWNET A Z L TIHRERE R
IVEVRDIILTWAEANRSEVWI L AMITMATH L. BEEERICE L TX, &K
T RCOMERICESWT, HPICHEEL VLI ITEZE LRGSR - B I T
W EWH T ERT T THHERIN. HESEREHVWSZ LT, EHREEOBSDS
OFMED S, X VBHMEICHBEITT) SEHFTE, BFELRT L), SBIESI0y
FICBITAMFETHWONAL Z EHIRFEINS.

SRS, BUSE IR THES S IHBLTH Y, Atz 0KV
ﬁ<ﬂ%&#kwvﬁg%%@ﬁxtﬁi155k“"&#f%é T/, PEXOE
EENCE DS FERICIEERRD - HREENBLE 0 S ZEEOF F R (FRR S
ﬁ,%<%Lw%ﬁ)#rﬁt,%&,ﬁ%ﬁﬂﬁ%ﬁmu,%ﬁ%mﬁ?%?éﬁ%ﬁ
MEVWLNTBY, ZOFEROTIZFNEZHHERTH 5 L REDT BFEREVFETSH T
Lhbhot. B, &b oTH LWERMPESHICHbN SR ITBWTE, FR
W - EEEEWE S5, %lﬁf%%;k#bﬁéﬁ P8 o P B %mwfﬂﬁ%
fToThBE, BRFIZBVWTEHE LT, HHLSITAZITVRIOHERT M - BHFEL
TWL DT, BPIZENSIEBEL b o TH LWIEHRTH 245, 16 % £ ) EDITIE
EHFLVPHEZDDICL TV ZEDPESHUBEICERDIEDD.
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